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Introduction 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
27) And when the fourteenth night came, while we were being carried around in the 

Adriatic, according to the middle of the night the sailors were supposing that they 
are drawing near some land; 
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28) And after having sounded, they found it twenty fathoms; and after having gone a 

little farther and again having sounded, they found it fifteen fathoms; 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
29) And fearing that somehow they should fall out into rocky places, after having 

thrown four anchors out of the stern, they were wishing that day would come. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
30) And while the sailors were seeking to flee out of the ship, and after having let down 

the boat into the sea, with pretense as being about to cast out anchors from out of the 
bow, 
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31) Paul said to the centurion and to the soldiers, “If these should not remain in the 

ship, you are not able to be saved.” 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
32) Then the soldiers cut away the ropes of the boat and let it fall away. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
33) And until which time day was about to come, Paul was encouraging everyone to 

partake of food, saying, “Today is the fourteenth day you are continuing while 
watching expectantly without food, having taken not one thing. 
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34) “On account of which I encourage you to take of food; for this is for your 

deliverance; for a hair of not one of you shall fall from out of your head.” 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
35) And after having said these things and after having taken bread, he gave thanks to 

God in the presence of everyone, and after having broken it, he began to eat. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
36) And after everyone had become encouraged, they themselves also took food; 
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37) And we were, all the souls in the ship, two hundred seventy-six. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
38) And after having become satisfied with food, they were lightening the ship, by 

throwing out the wheat into the sea. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
39) And when it became day, they were not recognizing the land; but they were 

perceiving a certain bay having a shore, into which they decided if they should be 
able to drive the ship. 
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40) And after having cut away the anchors, they were leaving them into the sea, at the 

same time, after having loosed the bands of the rudders; and after having hoisted 
the foresail to the blowing wind, they were making toward the shore. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
41) And after having fallen into a place where two seas met, they ran the vessel 

aground; and after the bow stuck firm, it remained immovable, and the stern was 
being broken up by the violence of the waves. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
42) And the decision of the sailors came to be, in order that they should kill the 

prisoners, that not somehow anyone, after having swum away, should escape. 
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43) And the centurion deciding to save Paul, prevented their purpose, and commanded 

the ones being able to swim, after having thrown themselves off first, to go out upon 
the land; 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
44) And the rest, some indeed upon boards, and some upon some of the things from the 

ship; and in this way everyone was brought safely upon the land. 
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27) JW"      de;   tessareskaidekavth    nu;x   ejgevneto,    diaferomevnwn   hJmw`n   ejn    
 When   and          the fourteenth            night      came,      being carried around    us       in    
 
 tw`/    jAdriva/,       kata;      mevson    th`"   nukto;"     uJpenovoun      oiJ   nau`tai    
 the    Adriatic,    according to  middle    of the     night     were supposing    the    sailors   
 
 prosavgein   tina;   aujtoi`"   cwvran:  
 to draw near    some    to them      land; 
 
 
 
28) kai;   bolivsante"       eu|ron    ojrguia;"   ei[kosi:    bracu;   de;    
 and   having sounded   they found   fathoms      twenty;      a little    and    
 
 diasthvsante",      kai;   pavlin   bolivsante",      eu|ron     ojrguia;"    
 having gone farther,   and     again    having sounded,   they found    fathoms    
 
 dekapevnte:  
 fifteen;    
 
 
 
29) fobouvmenoi   te    mhvpw~       (mhv   pou)    eij~   (kata;)    tracei`"    tovpou"    
 fearing              and    not how        (not   how)     into   (down on)      rocky          places    
 
 ejkpevswmen,     ejk    pruvmnh"    rJivyante"     ajgkuvra"   tevssara",    
 we might fall,   out of      stern       having thrown     anchors            four,           
 
 hu[conto             hJmevran   genevsqai.  
 they were wishing       day         to come. 
 
 
 
30) tw`n   de;   nautw`n   zhtouvntwn   fugei`n    ejk     tou`   ploivou,  kai;    
 the      but    sailors          seeking         to flee    out of    the        ship,      and    
 
 calasavntwn    th;n   skavfhn   eij"   th;n   qavlassan,   profavsei    wJ"   ejk    
 having let down   the         boat       into     the          sea,          with pretense    as   from    
 
 prwvra~   (prwv/rh"   ajgkuvra")   mellovntwn   ajgkuvra~   ejkteivnein,  
 prow          (  prow        anchors)       being about      anchors       to cast out, 
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31) ei\pen   oJ   Pau`lo"   tw`/   eJkatontavrch/   kai;   toi`"   stratiwvtai",    jEa;n    
 said       the      Paul      to the     centurion         and    to the         soldiers,              If    
 
 mh;   ou|toi    meivnwsin    ejn    tw`/   ploivw/,   uJmei`"   swqh`nai   ouj    duvnasqe.  
 not    these   should remain   in      the      ship,        you     to be saved   not     are able. 
 
 
 
 
32) tovte   (ajpevkoyan)   oiJ   stratiw`tai   ajpevkoyan   ta;   scoiniva   th`"    
 then        (cut away)     the        soldiers           cut away      the      ropes      of the    
 
 skavfh",   kai;   ei[asan   aujth;n   ejkpesei`n.  
 boat,           and        let             it         to fall away. 
 
 
 
 
33) a[cri    de;     ou|    (hJmevra)   e[mellen    (h[mellen)   hJmevra   givnesqai,    
 until      and   which     (day)      was about     (was about)      day         to come,    
 
 parekavlei         oJ   Pau`lo"   a{panta"   metalabei`n   trofh`",   levgwn,    
 was encouraging   the     Paul             all              to partake        of food,      saying,    
 
 Tessareskaidekavthn   shvmeron   hJmevran     prosdokw`nte"           a[sitoi    
 Fourteenth                              today           day     while expectantly waiting      without    
 
 diatelei`te,    mhde;n   (mhqe;n)    proslabovmenoi.  
 you continue,     nothing   (nothing)        having taken. 
 
 
 
 
34) dio;                        parakalw`    uJma`"  metalabei`n   trofh`":  tou`to   ga;r     

on account of which    I encourage       you       to partake        of food;      this        for            
 
 pro;" th`"   uJmetevra"   swthriva"   uJpavrcei:   oujdeno;"    ga;r   uJmw`n       
 to        the         your          deliverance         is;           of not one      for    of you    
 
 qri;x    ejk   (ajpo;)   th`"    kefalh`"   pesei`tai   (ajpolei`tai).  
 a hair    of    (from)    the          head          shall fall      (shall be lost). 
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35) eijpw;n           (ei[pa")      de;     tau`ta,      kai;      labw;n     a[rton,    
 having said   (having said)   and   these things,    and   having taken   a loaf,    
 
 eujcarivsthse(n)    tw`/   Qew`/   ejnwvpion   pavntwn:   kai;      klavsa"      h[rxato    
 he gave thanks          the   to God     before          all;          and    having broken  he began    
 
 ejsqivein.  
 to eat. 
 
 
 
36) eu[qumoi         de;     genovmenoi    pavnte"   kai;     aujtoi;    proselavbonto   
 of good cheer   and    having become      all          also   themselves          took    
 
 trofh`".  
 food. 
 
 
 
37) h|men      (h[meqa)    de;   (aiJ   pa`sai   yucai;)   ejn   tw`/   ploivw/    aij   pa`sai    
 we were   (we were)   and   (the      all          lives)       in     the     ship      the       all    
 
 yucaiv,   diakovsiai   ejbdomhkontaevx   (eJbdomhvkonta   e{x).  
 lives,       two hundred        seventy-six                (seventy         six). 
 
 
 
38) koresqevnte"           de;    trofh`"         ejkouvfizon       to;   ploi`on,    
 having been satisfied   and    with food   they were lightening   the      ship,    
 
 ejkballovmenoi   to;n   si`ton   eij"   th;n   qavlassan.  
 throwing out         the     wheat     into     the          sea. 
 
 
 
39) o{te    de;   hJmevra   ejgevneto,   th;n   gh`n   oujk       ejpegivnwskon:      kovlpon   
 when   and     day       it became,     the     land    not    they were recognizing;     a bay    
 
 dev    tina         katenovoun       e[conta   aijgialo;n,   eij"     o}n   ejbouleuvsanto    
 but   certain   they were perceiving    having       a shore,       into    which   they decided 
 
 (ejbouleuvonto),        eij       duvnainto,        ejxw`sai    to;   ploi`on.  
 (they were deciding),    if    they should be able,   to drive      the      ship. 
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40) kai;   ta;"   ajgkuvra"   perielovnte"           ei[wn          eij"    th;n   qavlassan,   
 and     the      anchors     having cut away   they were leaving    in       the           sea,    
 
 a{ma                     ajnevnte"      ta;"   zeukthriva"   tw`n   phdalivwn:    kai;   
 at the same time   having loosened    the           bands         to the     rudders;         and      
 
 ejpavrante"    to;n   ajrtevmwna    th`/    pneouvsh/     katei`con       eij"   to;n    
 having hoisted   the        foresail      to the    blowing   they were making   for      the 
 
 aijgialovn.  
 shore. 
 
 
 
 
41) peripesovnte"    de;   eij"   tovpon       diqavlasson        ejpwvkeilan    
 having fallen         and    into    a place   where two seas met   they ran aground    
 
 (ejpevkeilan)         th;n   nau`n:   kai;   hJ    me;n   prw`ra     ejreivsasa 
    (they ran aground)     the    vessel;    and   the  indeed    bow    having stuck firm    
 
 e[meinen      ajsavleuto",   hJ    de;   pruvmna        ejluveto       uJpo;  th`"   biva"   
 it remained     immovable,    the    and      stern      was being broken   by    the   violence    
 
 tw`n   kumavtwn.  
 of the    waves. 
 
 
 
 
42) tw`n     de;   stratiwtw`n   boulh;    ejgevneto     i{na    tou;"   desmwvta"    
 of the   and        soldiers         counsel    came to be     that       the        prisoners    
 
 ajpokteivnwsi(n),    mhvti~     (mhv     ti")     ejkkolumbhvsa"     diafuvgoi   
 they should kill,      not anyone   (not    anyone)   having swum out    should escape 
 
 (diafuvgh/).  
 (should escape). 
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43) oJ     de;   eJkatontavrch",   boulovmeno"   diasw`sai   to;n   Pau`lon,   ejkwvlusen    
 the    but        centurion,              deciding            to save        the        Paul,        prevented    
 
 aujtou;"   tou`   boulhvmato",   ejkevleusev(n)   te    tou;"     dunamevnou"    
 them        of the       purpose,          commanded     and   the ones       being able    
 
 kolumba`/n   ajporriyanta~   (ajporivyanta")   prwvtou"    ejpi;     th;n    gh`n    
 to swim,         having cast off      (having cast off)         first          upon      the      land    
 
 ejxievnai:  
 to go out; 
 
 
 
 
44) kai;   tou;"   loipou;",   ou}"      me;n    ejpi;   sanivsin,    ou}"    de;   ejpiv   tinwn    
 and      the          rest,        some     indeed  upon     boards,      others   and   upon    some 
 
 tw`n             ajpo;   tou`    ploivou.   kai;      ou{tw"     ejgevneto      pavnta"    
 of the things   from     the         ship;       and    in this way       came                all         
 
 diaswqh`nai             ejpi;    th;n   gh`n. 
 to be brought safely  upon     the     land. 
 
  


